Itse asiassa oli kylla emanta-
kin lomalla sieltd, mista piiut.
Pysdhdyimme vapaamuotoisen
vappumarssimme aikana sattu-
moisin varsin tunnetun keski-
kaupunkilaisen majatalon — vai
pitaisikdé sanoa nykysuomeksi:
majoitustalon — kulmaan ja
lvimme ikkunasta vappumieli-
sen tekstin. Siind kerrottiin, ettd
emantd ja pikku piiut (olivat)
lomalla. Sanojen ‘pikku” ja
"piivt” valille oli tekstaaja jat-
tanyt juuri sen verran vilid, ettad
vapaa- ja vappumielinen kulkija
saattoi lukea sanat yhteen tai
erilleen, mielensd mukaan. Syn-
tyi yllattéen filologinen eli suo-
meksi sanottuna kielitieteellinen
keskustelu sanasta “piiut’’. Oli-
ko talon mainiolla emannilld
yksi pikkupiika vai monta pienta
piikaa? Kuka oli lomalla tai ket-
kaé olivat lomalla: piiut eli piika
vai piiut eli piiat.

Vakaan harkinnan jdlkeen
vditin, ettd piivt tassa tarkoitti
kirjakielen piikaa, jonka ei valt-
tdmattd tind demokraattisena-
kaan aikana tarvitse olla vahat-
televd ilmaus, yhta hyvin ellei
pikemminkin hellyttivd puhut-
telu. Sana vaikutti kaukaisesti
tutulta. Mutta voisiko se olla
monikko? ¥stdvani eli vapputo-
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Pukki piilossa~

Panu pikku piiut lomalla

verini sanoi vakaumuksen rin-
tadanelld, ettd se ei ollut aina-
kaan Oulun murretta. Jos sita
haettiin, piti olla “piijat"’, kah-
della "iilla’" ja yhdellda "jiilla".
Paatettiin kysya yliopiston suo-
men kielen laitokselta. Kotona
oli kuitenkin vastassa ikioma
kielikello, jolla tieto oli tallella.
Olen muuten ennenkin todennut,
ettd talla Kotivalolla on parempi
"kielenpda’’ kuin minulla. Sanoi
oitis, ettd piivt on Kalevalan
kieltd, ja siteerasi padlle. Siksi
se siis minustakin tuntui niin tu-
fulta, jos sallitaan sanoa.
Lomalla siis oli ja on ehka viela-
kin emannan pikkupiika.-

Mita sitten pukkiin tulee, niin
sitd ei ollut. Kavelimme nimit-
tdin Ainolan sillalle ja sitten yli,
Pakolaan, jos nyt endda kukaan
muistaa, ettd sen saaren nimion

Pakola. Tarkoituksemme oli
tehda rintamakunniaa kivipukin
kohdalla, mutta — kivipukin
paikalla oli vain kaunis katkais-
tu havu, kuin havu joka haudan
peittdd. Onko pukki haudattu
siihen tai jonnekin muvalle vai
kuskattu kiviveistamalle eli ki-
vipukkien lasarettiin. (Olisiko-
han oikea osoite Metsd-Raikun
ateljeeri Raimontielld!) Viaton
kivipukkiparka on, kuten useim-
mat kaupunkilaiset tfietdvat, jo
monen vuoden aikana joutunut
oululaisten vusbarbaarien, var-
sinaisten vandaalien, maalitau-
luksi, jonkinlaista urheilukielen
symboliikkaa kdyttadkseni.
Ensin siltda katkaistiin sarvet,
sitten se on kerta kerran jilkeen
tonitty kumoon. Mitdhdn sille
nyt on tapahtunut? Voin vain ku-
vitella, kuinka miehekkaidksi

ovat tunteneet itsensd ne ns.
miehenalut, jotka ovat puske-
neet ylijadmavoimansa Ainolan
pukkiin.

Kaveltiin mutkin patosillalle.
Kun en ymmarra teknillisista
asioista mitddn, rohkenen kysya
— seuraavaa vappua ajatellen
— olisiko ollut aivan mahdotonta
padastaa vetta Hupisaaren puroi-
hin ja kanaviin edes taksi yh-
deksi ainoaksi vapaapaivaksi.
Olikohan tamakin kiinni teknis-
ten lakosta? Jospa siita on ensi
vapuksi selvitty! Ehkapa Pentti
Kokko vastaa muihin paitsi ta-
hdn viimeisimpaan!

Hupisaarista sitten viela.

" Muistatteko, kun syksylla erdan

isokenkdisen tohtorin foivomuk-
sesta peraankuulutin sita runoa,
jonka joku on kirjoittanut Hupi-
saarista. Runoa, 'sita niin”, ei
loytynyt, mutta monitoimimies
Ahti Kylmdnen, mm. runoilija,
kirjoitti kaiken varalta runon:
Runo Hupisaarille (Oulu-lehti 2.
10. 1976). Kaiken varalta han
kirjoitti siihen myds sdvelen.
Suurkiitos! Kuulin juuri, ettd
Kylmédsen runo laulettiin dsket-
tdin kansalaisopiston kevatjuh-
lassa. Taisi olla debyytti! Mutta
— onko sita tata vanhempaa ru-
noa sitten olemassakaan?



